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Alcaldia Municipa m Valle De Angeles

Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A .

Ciudad Turistica
Telefax: 2766-2295

CONTRATO “PROYECTO DE ILUMINACION DE CAMPO DE FUTBOL BARRIO
EL ZARZAL, VALLE DE ANGELES, FRANCISCO MORAZAN.”

Nosotros, Licenciado WILFREDO PONCE PONCE, Mayor de edad, con tarjeta de
identidad ndmero 0826-1971-00110 y actuando en mi condicién de ALCALDE
MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE VALLE DE ANGELES DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN nombrado mediante Acto segun facultado segun punto Gnico
de la sesién extraordinaria celebrada el 17 de diciembre del 2017 por el Tribunal
Supremo Electoral, de la Republica De Honduras, Yy en consecuencia Reprasentante

del municipio de VALLE DE ANGELES; y el ingeniero parte JUAN ANGEL MEZA
MEZA, hondurefio, mayor de edad, casado, comerciante, con tarjeta de identidad no.
0801-1952-00961 y con domicilio en el Municipio del Distrito Central, en su condicién
de Represéntate Legal de la Empresa, CONSTRUCCION E INVERSIONES ARIES S.

DE R. L., legaimente constituida en Testimonio de Escritura Publica No. Novecientos
sesenta y cinco (965) de fecha veinticinco (25) de septiembre del afio dos mil trece
(2013), autorizada por el notario JOSE DOLORES CANTARERO BONILLA e inscrita
bajo matricula nimero matricula 2533282, inscripcion ndmero 19794, del Registro
Mercantil De Francisco Morazan centro asociado al I.P. y con RTN 08019013618036,
quienes en lo sucesivo y para efectos de este contrato se denominara; quienes en lo
sucesivo y para efecto de este Contrato se denominaran EL CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA, ambos con poder suficiente para ejercitar los Derechos y cumplir las
obligaciones derivadas de este Contrato, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos el: “PROYECTO DE ILUMINACION DE CAMPO DE FUTBOL BARRIO
EL ZARZAL, VALLE DE ANGELES, FRANCISCO MORAZAN.” Contrato que se
regira por las Clausulas y estipulaciones Legales siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
DEFINICIONES. - Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes
términos, se entendera que significan lo que se expresa a continuaciér: a.- LA
ALCALDIA: ALCALDIA MUNICPAL DE VALLE DE ANGELES b.- EL
CONTRATANTE: LA ALCALDIA MUNICIPAL DE VALLE DE ANGELES ec.-
DIRECCION: MUNICIPIO DE VALLE DE ANGELES DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN d.- UNIDAD: UNIDAD TECNICA MUNICIPAL, encargado
de velar por la Coordinacién y Ejecucion del Proyecto. e.- EL SUPERVISOR
UNIDAD ._._.mnz_o> MUNICIPAL. f.- PROYECTO: “PROYECTO DE
ILUMINACION DE CAMPO DE FUTBOL BARRIO EL ZARZAL, VALLE DE
ANGELES, FRANCISCO MORAZAN.” h.- EL CONTRATISTA: Lz persona
natural o juridica a quien EL CONTRATANTE ha Seleccionado Para la Construccion
del Proyecto; en este caso la Empresa o Contratista. i.- FINANCIAMIENTO: Fondos
Municipales j.- COORDINADOR: Funcionario enlace por parte de unidad
tecnica CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO: EL CONTRATISTA, con
elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir para
EL CONTRATANTE, el Proyecto: “PROYECTO DE ILUMINACION DE CAMPO DE
FUTBOL BARRIO EL ZARZAL, VALLE DE ANGELES, FRANCISCO MORAZAN.”
de conformidad con los Planos, Especificaciones, Disposiciones Especiales, y
Convenios Suplementarios Anexos al Contrato. - Tales Documentos estan descritos en
la Clausula Il del presente Contrato, los cuales debidamente firmados e identificados
en otra forma por ambas partes, forman parte integral del mismo. - CLAUSULA
TERCERA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO: Forman parte integral del
presente Contrato, tal como si estuvieran individualmente escritos en el 1.- Lz Oferta.-
2.- Declaracion Jurada.-3.- Cualquier modificacion, suplemento, Addendum, Orden de
Cambio, o Convenio Suplementario que se suscriba como complemento de este
Contrato.- 4.- Garantia de Cumplimiento de Contrato.- 5.- La Orden de Inicio entregada
a EL CONTRATISTA por la Direccién General de Obras Pdblicas.- 6.- Invitacién a
Licitacion.- 7.- El Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.- 8. Libro de
Bitacora. -9. Garantia de Calidad de Obra. CLAUSULA CUARTA: COSTOS
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Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A.

Ciudad Turistica
‘Telefax: 2766-2295

UNITARIOS Y PRECIOS DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE pagara a EL

CONTRATISTA por las obras objeto de este contrato, ejecutadas satisfactoriamente y
aceptadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo al cuadro de costos unitarios
siguientes: “PROYECTO DE ILUMINACION DE CAMPO DE FUTBOL BARRIO EL

ZARZAL, VALLE DE >,zmm_.mm. FRANCISCO MORAZAN.” CUADRO DE
CANTIDADES ESTIMADAS Y BRECIOS UNITARIOS:

Item | Descripcién Unidad | Cantidad | Precio Unitario | Precio Total

LINEA DE MEDIA TENSION
PARA ILUMINACION DE

.- | CAMPO DE FUTBOL EL ZARZAL
VALLE DE ANGELES,
FRANCISCO MIORAZAN

Suministro e instalacion de
accesorios de conexidn donde
serd el " pegue" de la linea
primaria. Incluye conector
estribo de tornillo conector de
linea viva cable de cobre dolido
Suministro e instalacion de
poste de concreto de 35° (10
m) proyectado. Incluye
marcado y apertura del
agujero; y traslado, hincado y
aplomado del poste.
Suministro e instalacion de
poste de madera de 40° (12 m)
proyectado. Incluye marcado y
apertura del agujero; y
traslado, hincado y aplomado
del poste.

Suministro e instalacion de
estructura primaria A-I-3,
proyectada, incluye: retenida
sencilla R-01

Suministro e instalacion de
5 |estructura primaria A-1-4, Unidad 1 L 3,515.00| L 3,515.00
proyectada.

Suministro e instalacién de
6 |estructura secundaria B-lI-1, Unidad 1 L 1,700.00 | L 1,700.00
proyectada

Suministro e instalacién de
7 | estructuras secundarias B-1-4, Unidad 2 L 1,200.00| L 2,400.00
proyectada

Unidad 1 L 4,850.00| L 4,850.00

Unidad 1 L 24,915.00 | L 24,915.00

Unidad 1 L 17,400.00 | L 17,400.00

Unidad 1 B 8,240.00| L 8,240.00

g |Suministro e instalacién de _<._m:.o 3 L 220.00 | L 1,760.00
cable primario ACSR # 1/0 Lineal
Suministro e instalacion de Metro
2 cable neutro ACSR # 2 Lineal ¢ b o it el
Suministro e instalacién de
conexion a tierra. Cable de
10 |cobre Unidad 2 2550 5,100.00
# 6, bajando por dentro del

poste

Sub Total I 71,400.00
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TRANSFORMADOR Y SISTEMA
ELECTRICO PARA
ILUMINACION DEL CAMPO DE
FUTBOL

L

Alcaldia Municipal de Valle De Angeles

Departamento dée Francisco Morazan, Honduras, C.A.

Ciudad Turistica
Telefax: 2766-2295

11

Suministro e instalacién de »
transformador 37.5 kVA, 34,5
kV/19.9kV-240V/120V. Con 1
tap -2.5%y 3 taps +2.5%.
Incluye crucete de madera,
caja corta circuitos,
pararrayos, conector de
estribo, conector de linea viva
cobre solido #6

AWG

Unidad

L

95,000.00

95,000.00

12

Suministro e instalacién de
poste de concreto de 45°,
Norma ENEE a ser usado
como torre de iluminacidn.
Incluye marcado y apertura del
agujero, traslado al sitio,
hincado y aplomado del poste.
Incluye fundicién de la base
de poste enterrada, con
concreto ciclépeo 2m

Unidad

L

41,000.00

164,000.00

13

Suministro e instalacion de
crucete metdlico galvanizado
4"x4"x10"para montaje de
luminarias, elaborado con
tubo estructura de 4"x4" chapa
14, con insertos de tubo HG de
1/2" soldados en todos los
agujeros del crucete. Incluye:
2 tirantes angulares de
3/16"x2"x60", pernos de
montaje y acabado final con
pintura anticorrosiva color
aluminio.

Unidad

L

9,200.00

£6,800.00

14

Suministro e instalacién de
punta Franklin de cobre, en la
punta del poste de
iluminacién. Incluye
suministro de vdstago de
dngulo de %”x2”x5’ (protegido
con galvanizado en frio) para
elevar la punta franklin por
sobre la punta del poste.
Incluye dos pernos maquinas
de 5/8”x12” para anclar
vdstago de angulo al poste.
Incluye bajante de cable de
cobre desnudo #6 AWG, desde
la punta franklin hasta una
varilla de polo tierra enterrada
en la base del poste

Unidad

L

6,370.00

L

25,480.00
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Alcaldia Municipal de Valle De Angeles

Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A.

15

Suministro e instalacidn de
gabinete de bornera en torre
de iluminacién, GB. Gabinete
IP65 de 300x200x150 mm a
serinstalado en la parte
superior del poste de "
iluminacion, segun detalle.
Incluye bornera de distribucién
para conexion de luminarias
entradas 2#6 salida 6#12 barra
conexion a tierra

Ciudad Turistica
Telefax: 2766-2295

Unidad

L

9,500.00

L

38,000.00

16

Suministro e instalacion de
acometida para alimentar el
centro de carga CC, desde los
bornes secundarios del
transformador del proyecto,
pasando por base de medicién
clase 200 proyectada 4
terminales. Circuito alambrado
con cable 2x3/0 THWN (F) +
1#2 THWN (N), canalizado en
RMC+BXc/f de 1-4” UL

Unidad

L

3,100.00

L

24,800.00

17

Suministro e instalacién de
centro de carga, CC en
gabinete IP65 de
dimensiones minimas:
500x400x250 mm. El
gabinete incluye: un breaker
principal de 200 A/ 2 polos,
bornera de distribucion
entrada 2#3/0 y salida 6#6
para la alimentacién de los
breakers, 4 breakers para riel
DIN de

50/2 polos, 1 breaker para
riel DIN de 2A/2 polos, 4
contactores de 38A/2 polos y
una bornera de tierra. Incluye,
ademads, dos selectores de 2
posiciones de 22 mm (instalado
en el poste a 2m del suelo)

Unidad

L

46,100.00

46,100.00
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Alcaldia Municipal de Valle De Angeles

Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A.

18

Suministro e instalacién de
canalizacion para alimentar los
reflectores de los cuatro
postes de iluminacién, desde
el centro de carga, CC. Incluye
tuberia BXc/f yRMCen el *
bajante desde el centro de
carga, CC, tuberia PVCSH40 en
los tramos subterraneos y RMC
de %” en las subidas de los
postes de iluminacién (desde la
caja de registro en la base,
hasta el gabinete de bornera,
GB en la punta) cajas de PVC
de 12”x12"x6” (1) y 8”x8”x6”
(1) embebidas en concreto,
con tapadera metalica de
Idmina antiderrapante encima
del cubo de concreto que
rodea la caja de PVC.El
didmetro de los diferentes
tramos de tuberia de los
circuitos ramales, se muestran
en los planos. La tuberia
subterrdnea se cubrird con
0.30 m de tierra sin piedra
compactada. Seguidamente se
instalardn dos tiras paralelas
de cinta de precaucién
amarilla finalmente se
rellenard el zanjo con material
del sitio y se compactara (ver
detalle tipico en los planos de
disefio)

Ciudad Turistica
Telefax: 2766-2295

Unidad

240

L

410.00

L

98,400.00

19

Suministro e instalacién de
cable para los circuitos
ramales que alimentan los
reflectores de las 4 torres del
campo de futbol. Circuitos
alambrados con 2xTHWN#6 +
IXTHWN#8 (T).

Metro
Lineal

327.2

L

320.00

104,704.00
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Alcaldia Municipal de Valle De Angeles

Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A.
Ciudad Turistica

Telefax: 2766-2295

Suministro e instalacién de
reflectores MH de 1500 W, 240
V, dedicado para aplicaciones
deportivas (iluminacién de
campos deportivos), balastro
CWA (autotransformador de *
potencia constante) 40 C
temperatura ambiente, salida
mayora indicador. Se deberdn
utilizar reflectores con
diferente distribucién
fotométrica y modelar en un Metro
programa de iluminacién para Lineal
obtener dngulos de direcciéon
para cada reflector que
permiten alcanzar un nivel de
uniformidad aceptable y un
nivel medio de iluminacidn
en el campo de juego, mayor
a 150 lux. Incluye cable TSI
3x14, para alimentar
reflectores desde el gabinete
con las borneras de
distribucion.

Suministro e instalacion de
lampara tipo cobra de 250W,
con brazo galvanizado de 7.
Incluye bombillo y fotocelda.

20 20 L 14,300.00 | L 236,000.00

21 Unidad 1 L 7,350.00| L 7,350.00

Sub Total L 926,634.00
TOTAL L. 998,034.00

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto de
este contrato se ha estimado en la cantidad de: NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO
MIL TREINTA'Y CUATRO LEMPIRAS EXACTOS (L. 998,034.00).- Queda convenido
que el pago de la cantidad mencionada se hara en Lempiras, Moneda Oficial de la
Repulblica de Honduras, mediante estimaciones de pago semanales y previa
presentacion de un Informe de soporte que describira las cantidades de obra ejecutadas
y el cual sera revisado por el Supervisor y aprobado por LA DIRECCION. Previo al pago
de la dltima estimacién el Coordinador del Proyecto conjuntamente con EL
CONTRATISTA y El Supervisor hara una visita al sitio de la Obra para su conciliacién.
CLAUSULA SEXTA: ASIGNACION PRESUPUESTARIA: Los gastos que ocasione
este contrato, se efectuardn con cargo a la Estructura Presupuestaria CLAUSULA
SEPTIMA: REVISION DE PRECIOS: EL CONTRATANTE, reconocera a EL
CONTRATISTA, cualquier aumento directo que se produzca a los materiales que se
utilizaran para la ejecucion del proyecto y la aplicaciéon de nuevas Leyass o por
disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacién de
ofertas de este proyecto.- El reembolso a EL CONTRATISTA, se efectuaré por medio
de los Certificados mensuales o estimaciones de pago previa verificacion que hara EL
CONTRATANTE.- 1) Se reconoceran los aumentos en salarios Gnicamente cuando
éstos provengan de incrementos en salario minimo decretado por El Gobierno.-
CLAUSULA OCTAVA: SUPERVISION DEL PROYECTO. - a) EL CONTRATANTE
supervisara la correcta ejecucion de este contrato por medio de la Unidad Técnica
Municipal, de lo cual se dara notificacion a EL CONTRATISTA.- El Supervisor vigilara,
controlara y revisara todos los trabajos que realice EL CONTRATISTA incluyendo la
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Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A.

Ciudad Turistica
Telefax: 2766-2295

aprobacién de las estimaciones presentadas por éste.- Independientemente de las
atribuciones que le confiere el Articulo 217 del Reglamento de Ia Ley de Contratacion
del Estado; ATRIBUCIONES DE LOS SUPERVISORES.- E| Supervisor tendra ademas
la facultad de supervisar todas las instalaciones, materiales Yy equipo que vayan a
utilizarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el mismo sitio de éstos o en los
lugares de suministro y de fabfjcacion.- Es obligacion para el Supervisor llevar una
bitacora, la cual formara parte integrante del presente contrato, se mantendra
actualizada con las incidencias que ocurran durante la ejecucion de la obra, y sera
debidamente firmada por ambas partes.- El Supervisor sera responsable ante EL
CONTRATANTE, por las acciones que le fueren imputables en el ejercicio de sus
funciones mediando negligencia o dolo.- Cuando asi ocurra, EL CONTRATANTE
iniciara una investigacion.- EL SUPERVISOR también debera cumplir con lo
establecido en los Articulos 216, 217 y 218 del Reglamento de la Ley de Contratacion
del Estado.- b) LA DIRECCION velara porque la ejecucion de este contrato se realice
de acuerdo con los documentos contractuales, y para tal efecto y sin necesidad de
hacerlo del conocimiento de EL CONTRATISTA, podra efectuar cuantas inspecciones
considere convenientes y necesarias; dichas inspecciones podran ser también
realizadas por cualquier otra Institucién Gubernamental y EL CONTRATISTA se vera
obligado a dar todas las facilidades pertinentes para la inspeccion y ademas facilitara o
hara que se facilite, el libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se oreparen,
fabriquen o manufacturen todos los materiales, y donde la ejecucion de la obra esté
efectuandose; procurando la informacién y asistencia necesarias pare que se realice
una inspeccion detallada y completa de todo lo relacionado con las obras objeto de este
contrato.- CLAUSULA DECIMA: PROGRAMA DE TRABAJO: Después de suscrito el
presente Contrato y previo a la emisiéon de la Orden de Inicio, EL CONTRATISTA
debera presentar a LA DIRECCION, el Programa de Trabajo que sera revisado,
priorizado y aprobado por el Supervisor; de conformidad con las prioridades de LA
DIRECCION; documentos que tomaran caracter contractual a partir de su aprobacion
por LA DIRECCION, de conformidad con lo establecido en la Cléusula Tercera,
Documentos Anexos al Contrato. - CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ORDEN DE
INICIO Y PLAZO DEL CONTRATO: a) ORDEN DE INICIO: Las partes acuerdan que
la Orden de Inicio sera librada por la Direccion General de Obras Publicas de EL
CONTRATANTE una vez que EL CONTRATISTA cumpla con todos los requisitos
exigidos y presente la Garantia de Cumplimiento de Contrato. b) PLAZO: La vigencia
del presente contrato es de TREINTA (30) DIAS CALENDARIO, contado a partir de la
Orden de Inicio.- EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos contratados & partir de
la entrega de la Orden de Inicio que emita LA DIRECCION y estara sujeto a
extensiones autorizadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo a las Especificaciones y
Disposiciones Especiales o por causas de fuerza mayor.- Cuando el plazo de ejecucion
se modificase por aumento en las cantidades de obra del proyecto, el plazo
incrementado estara de acuerdo a un estudio que para tal fin se hara del programa de
trabajo, y la ampliacién en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional del
monto.- CLAUSULA: DECIMA SEGUNDA: GARANTIAS. - 1.-EL CONTRATISTA,
queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la ejecucién de la obra, las siguientes
garantias: a): Garantia de Anticipo: Equivalente al quince por ciento (15%) del monto
del contrato.- b): Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por
ciento (15%) del monto del contrato, con una duracién hasta (3) tres meses adicionales
al plazo previsto para la terminacion del mismo.- ¢) Garantia de Calidad de Obra:
Efectuada que fuere la recepcion final de la obra y realizada la liquidacion del contrato,
cuando se pacte contractualmente de acuerdo con la naturaleza de la obra, EL
CONTRATISTA sustituira la Garantia de Cumplimiento de Contrato por una Garantia
de Calidad de la Obra con vigencia de 12 meses a partir de la recepcion final y por un
monto equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del contrato.- 2. La Fianza
establecida en el literal a) del numeral anterior debera ser presentado por el
Contratista antes del libramiento de la Orden de Inicio. De conformidad con el
siguiente procedimiento: Mediante solicitud formal, el Contratista solicitara a la
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Alcaldia Municipal de Valle De Angeles

Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A.

Ciudad Turistica
Telefax: 2766-2295

unidad técnica, la aprobacion de la caucion correspondiente, adjuntando a su
escrito el Original de la Fianza, simultaneamente y de caracter obligatorio debera
presentar una copia de estos documentos a la Unidad Técnica. c) Las presentes
flanzas se haran efectivas mediante simples requerimientos que haga LA UNIDAD.
Seran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: >z=u_.F>o_wz DE LAS GARANTIAS POR
AUMENTO EN EL PLAZO O MONTO DEL CONTRATO: 1) El plazo de ejecucion del
presente Contrato, podréa ser ampliado por las siguientes razones: a) Por fuerza mayor
0 caso fortuito debidamente comprobado; b) Por causas de lluvias que estén
evidentemente fuera del régimen normal de precipitacion de la zona; ¢) Por el tiempo
necesario, si el caso lo justifica, para la ejecucién de trabajos adicionales en el Proyecto
que EL CONTRATANTE, a través de LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo caso
el plazo adicional seréa determinado por mutuo acuerdo entre las partes, previo dictamen
de EL SUPERVISOR.- 2) Las cauciones deberan ser ampliadas en la forma prevista
por la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento; - CLAUSULA DECIMA
CUARTA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS: Las garantias
constituidas por EL CONTRATISTA, tendrdn caracter de titulo ejecutivo y su
cumplimiento se exigira por la via de apremio, una vez que esté firme el acuerdo de
resolucién por incumplimiento de EL CONTRATISTA.- EL CONTRATANTE gozara
de preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer efectivas estas garantias.-
Quienes otorgaren estas garantias a favor de EL CONTRATISTA, no gozaran del
beneficio de excusion.- Si este Contrato fuera resuelto por incumplimiento de EL
CONTRATISTA, EL CONTRATANTE podra realizar las diligencias que estime
necesarias para ingresar a la Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL
CONTRATISTA haya rendido para garantizar el Cumplimiento del Contrato y/o Calidad
de Obra. CLAUSULA DECIMA QUINTA: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS: EL
CONTRATANTE podré autorizar la devolucion de la garantia presentada de la siguiente
manera: 1) La Garantia de Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido
la correspondiente Acta de Recepcion Final o definitiva del proyecto y haber presentado
la garantia de Calidad de Obra; 2) La Garantia de Calidad de Obra, doce meses
después de finalizado el contrato. CLAUSULA DECIMA SEXTA: PAGOS: EL
CONTRATANTE revisara antes de efectuar cualquier pago a EL CONTRATISTA, los
certificados mensuales de las cantidades de obras ejecutadas, los que seran
preparados por EL CONTRATISTA, y los certificados aprobados por el Supervisor y
revisados por el Coordinador designado por LA UNIDAD. CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: MODIFICACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE podra modificar
este contrato por razones de interés publico, dentro de los limites y con sujecioén a los
requisitos y efectos sefialados en la Ley de Contratacion del Estado, Articulos 121, 122,
123 y sus normas reglamentarias.- Las modificaciones que realice EL CONTRATANTE
y que importen aumento o disminucién en la cuantia de las prestaciones previstas
originalmente en el contrato, siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se haran mediante 6rdenes de cambio emitidas por LA UNIDAD vy previa la
reserva presupuestaria correspondiente en el caso de incremento del monto original.-
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: MULTAS: EL CONTRATISTA estara obligado a
terminar la ejecucién de las obras dentro del plazo establecido en el presente contrato;
si por razones debidamente probadas y certificadas por el Supervisor y LA UNIDAD
hubieren atrasos en la terminacién y entrega de las obras en el plazo sefaledo, y las
causas fueren imputables a EL CONTRATISTA, este debera pagar una multa del
0.17%del valor del contrato segun articulo 58 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica vigente, por cada dia de retraso en
la entrega del proyecto, cantidad que le serd deducida automatica dal o los pagos
pendientes a su favor- CLAUSULA DECIMA NOVENA: PERSONAL. -a) EL
CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la
correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario,
para garantizar la calidad de la misma. — b) CLAUSULA VIGESIMA: EQUIPO: EL
CONTRATISTA antes del libramiento de la orden de Inicio debera remitir a LA UNIDAD
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y al Supervisor, para su inspeccién, un listado en el que se describa ampliamente el
equipo que utilizara en el proyecto. - Queda convenido que EL CONTRATISTA debera
mantener el equipo en buenas condiciones de operacion, pudiendo retirarlo o

reemplazarlo Unicamente con el consentimiento por escrito de LA UNIDAD. -
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CONDICIONES ESPECIALES DE TRABAJO: EL
CONTRATISTA esta obligado “a mantener por su cuenta durante la ejecucién del
proyecto, senales reflectivas permanentes, tanto de dia como de noche pzra indicar
cualquier peligro o dificultad al transito en el sitio de las obras.- Estas sefizles seran
aprobadas por el Supervisor, debiendo ser suficientemente grandes y claras, para que
los conductores de vehiculos y peatones las perciban a tiempo.- Ademas, EL
CONTRATISTA colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el caso, las
sefiales adicionales que a juicio del Supervisor se requiera para la seguridad de los
usuarios, y sera responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa o negligencia
0 la de sus empleados, se causare a personas o bienes que transiten por el proyecto y
que sufrieran accidentes por la falta de sefiales adecuadas.- El supervisor velara por el
estricto cumplimiento de lo indicado anteriormente.- EL CONTRATISTA asumira en sus
costos la obligacion de proveer al personal de campo a su cargo, de chalecos, cascos
y cualquier otro implemento de seguridad con las caracteristicas que le brinde LA
DIRECCION. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: EJECUCION DE LAS OBRAS: Las
obras se ejecutaran con estricto apego al contrato y a sus anexos, incluyendo
eventuales modificaciones, planos y demas documentos, relativos al diseiio de los
proyectos y conforme a las instrucciones por escrito que, en interpretacion técnica del
contrato y de los citados anexos, diere al contratista EL SUPERVISOR designado por
EL CONTRATANTE. Si se dieren instrucciones en forma verbal, en atencién a las
circunstancias que concurran, deberan ser ratificadas por escrito en el mas breve plazo
posible para que tenga efecto vinculante entre las partes.- El profesional o profesionales
que hubieran sido aceptados para dirigir los trabajos a cargo de EL CONTRATISTA,
deberan hacerlo personalmente y atenderlos de manera que el avance de la obra esté
de acuerdo con el programa de trabajo.- EL CONTRATISTA se obliga a la sjecucién
total del contrato bajo su propio riesgo y responsabilidad. CLAUSULA VIGESIMA
JTERCERA: RESPONSABILIDAD LABORAL: EL CONTRATISTA sera el Unico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién
del personal para la ejecucion del proyecto.- Por consiguiente, sera su responisabilidad
afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y
después de la construccion de la obra.- Asimismo, libera de toda responsabilidad a EL
CONTRATANTE en caso de acciones entabladas por dafios a terceros, en razén de
transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los
sitios de la obra y la colindancias de esta.- CLAUSULA VIGESIMA CUARTA:
RESPONSABILIDAD CIVIL: EL CONTRATISTA ser3 el responsable de tocdo tipo de
reclamacion, demanda, querellas, incidentes y otros provenientes de dafos y perjuicios
ocasionados a terceros en su persona o bienes, o en cualquier operacion lievada a cabo
por EL CONTRATISTA en cumplimiento de este contrato; asimismo EL
CONTRATISTA, cubrira 2 EL CONTRATANTE por toda reclamacion, demanda o
accion judicial.- En caso de presentarse reclamos por parte de terceros afectados
por las obras o cualquier otra causa relacionada, EL CONTRATISTA se obliga a
efectuar todas las diligencias para evitar interrupciones en los trabajos.- CLAUSULA
VIGESIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD POR DEFECTOS O IMPREVISION: De
acuerdo con lo previsto en el Articulo 79 de la Ley de Contratacion del Estado la
recepcion definitiva de la obra no exime a EL CONTRATISTA a cuyo cargo hubiere
estado la construccion ni a quienes la hubieran disefiado, en su caso, de la
responsabilidad que resulte por defectos o vicios ocultos en la construccion o por
imprevisiones en el disefio, segun corresponda, mediante negligencia o dolo.- Cuando
ello se advirtiera antes o después de la recepcion definitiva, EL CONTRATANTE
ordenara las investigaciones que procedan, oyendo a EL CONTRATISTA: si constaren
acreditados los hechos determinantes de responsabilidad se comunicara lo procedente
ala Procuraduria General de la Republica, segun fuere el caso.- La Garantia de Calidad
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presentada por EL CONTRATISTA respondera por sus obligaciones.- CLAUSULA
VIGESIMA SEXTA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS: Agotada que fuere la
via administrativa, EIl CONTRATANTE seguin los Art. 3y 3-A de a Ley de Contratacion
del Estado, en cualquier caso, de controversia que se pueda presentar debe crearse
Mesas de Resolucion de Disputas, con el propdsito que las mismas ayudan a las partes
a resolver sus desacuerdo$, y desavenencias. Las Mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculantes” CLAUSULA VIGESIMA SPTINA: CASO
FORTUITO O FUERZA MAYOR: Para todos los efectos legales del presente contrato,
el incumplimiento de las obligaciones por caso fortuito o fuerza mayor, liberan al
obligado de responsabilidad.- Se entiende por caso fortuito o fuerza mayor aquellos
hechos o acontecimientos ajenos a la voluntad de cualquiera de las partes, tales como
huelgas y disturbios laborales (siempre y cuando no se haya dado causa o contribuido
a ellos), motines, cuarentenas, epidemias, guerras (declaradas o no), Bloqueos,
disturbios civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado causa o
contribuido a ello), tormentas o cualquier otra causa que por encontrarse fuera de la
voluntad de las partes impidan el cumplimiento de alguna obligacion relacicnada con
las obras objeto de este contrato.- En tal supuesto EL CONTRATANTE podra resolver
administrativamente el contrato e incluso EL CONTRATISTA podra solicitar Ia
terminacién anticipada del contrato.- En tal caso EL CONTRATANTE hara una
liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podra autorizar tanto una ampliacion
del plazo del contrato, dando cumplimiento a lo estipulado en la Clausula Décima
Tercera referente a la ampliacién de las garantias; o procedera a pagar a EL
CONTRATISTA una compensacion justa y equitativa convenida de mutuo acuerdo, por
la obra efectivamente ejecutada y los gastos en que haya incurrido razonablemente.-
CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: TERMINACION DEL CONTRATO POR
CONVENIENCIA: EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier
momento, dar por resuelto este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion
escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de su resolucién.- Dicha resolucion
se efectuarda en la manera y de acuerdo con la informacién que se dé en dicha
comunicacién y no perjudicard ningun reclamo anterior que EL CONTRATANTE
pudiera tener contra EL CONTRATISTA.- Al recibir la mencionada comunicacion, EL
CONTRATISTA inmediatamente suspendera el trabajo, a menos que la comunicacién
indique lo contrario, todos los trabajos y pedidos de materiales, facilidades o suministros
relacionados con la parte del contrato que se ha dado por terminado por conveniencia,
deberan ser suspendidos también.- EL CONTRATANTE a su juicio podra rembolsar a
EL CONTRATISTA todos los gastos posteriores que sean razonables y necesarios,
efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el contrato.- Estos gastos
deberan ser previamente justificados por EL CONTRATISTA. CLAUSULA VIGESIMA
NOVENA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: Ademas de la terminacién
normal del contrato por cumplimiento de las obligaciones pactadas, el contrato podra
terminarse por Resolucion por incumplimiento o cuando hubiere causa suficiente de
acuerdo a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado, se notificara dicha
resolucion en forma personal o electrénicamente en el plazo maximo de (5) dias
contados a partir de su fecha.- EL CONTRATANTE podra sin responsabilidad alguna,
dar por terminado el derecho de EL CONTRATISTA para proseguir la ejecucién de la
obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademas por las causas
siguientes: 1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas en el
contrato; 2) La falta de constitucién de la Garantia de Cumplimiento de contrato o de
las demas garantias a cargo de EL CONTRATISTA, dentro de los plazos
correspondientes; 3) La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de fuerza mayor o caso
fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin que medien éstas, acordada en ambos casos
por la Administracion de EL CONTRATANTE; 4) La muerte de EL CONTRATISTA
individual si no pudieren concluir el contrato sus sucesores; 5) La disolucion de la
Sociedad Mercanti de EL CONTRATISTA; 6) La declaracion de quiebra o de
suspension de pagos a EL CONTRATISTA, o su comprobada incapacidad financiera:
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7) Los motivos de interés puiblico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso
fortuito y fuerza mayor, sobrevivientes a la celebracién del contrato, que imposibiliten o
agraven  desproporcionadamente su ejecucién; 8) El incumplimiento de las
obligaciones de pago mas alla del plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el
contrato un plazo distinto; 9) La falta correccion de defectos de disefio cuando éstos
sean técnicamente inejecutables; 10) En caso de recorte presupuestario de Fondos
Nacionales que se efectie por razén de la situacion Econdmica y Financiera el Pais, y
en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, todo lo anterior basado en el
Articulo 60 parrafo segundo, de las Disposiciones Generales del Presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Republica vigente. 11) El mutuo acuerdo de las partes. 12) En
caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucion de los trabajos
contratados, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad, para
asegurar la conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato.- La
negligencia se comprobara con el dictamen de El Supervisor y sera revisado por el
Coordinador del proyecto y seré calificada por LA UNIDAD.- 13) Si ejecutan los trabajos
en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la obra, o, si por otras causas no
desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente, de conformidad al informe de la
Supervisién.- 14) Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales que se usen en la obra, o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo
ejecutado cuando el monto del embargo le impida cumplir con sus obligaciones
contractuales o EL CONTRATISTA de muestras de incapacidad financiera que a juicio
de LA DIRECCION incidan en el avance normal de las obras.- 15) Si cometiera actos
dolosos o culposos en perjuicio de la Hacienda Publica o en perjuicio de la ejecucién
de los trabajos contratados a juicio y calificacion de LA UNIDAD.- 16) Si dejara de
cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este contrato.- 17) Si EL
CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente
con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar
su terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacion que
se le conceda.- Cuando EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas
previstas en los numerales que anteceden, LA UNIDAD, concedera a EL
CONTRATISTA y a su fiador el término de diez (10) dias habiles, para que
acompafnando las pruebas y documentacion pertinente, expresen lo que estimen
procedente en defensa de sus intereses.- Vencido el término indicado LA UNIDAD,
resolvera, teniendo por desvanecido el cargo formulado, o en su caso procedera por su
orden en la forma siguiente: a.- Que el fiador se subrogue en los derechos y
obligaciones de EL CONTRATISTA y prosiga con la ejecucion del proyecto bajo las
mismas condiciones establecidas en este contrato, para lo cual podra subcontratar a
una o varias compaiiias constructoras, debiendo contar con la aprobacion previa y por
escrito de LA UNIDAD - El fiador tendrd un término de diez (10) dias habiles para
aceptar lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las demas garantias
rendidas por EL CONTRATISTA.- b.- Resolver el Contrato y consecuentemente cobrar
al fiador el monto total de las garantias presentadas y las cantidades que correspondan
de las demas garantias rendidas por EL CONTRATISTA.- Cuando incurra en las
causas previstas en el literal g), debera proceder conforme a lo sefialado en la Clausula
referente acaso Fortuito o Fuerza Mayor.- EL CONTRATISTA podra solicitar la
resolucién o cancelacion de este Contrato o suspender temporalmente los trabajos
correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte, si EL CONTRATANTE
injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones mensuales, por un plazo de
cuarenta y cinco (45) dias, o0 mas, a partir de la fecha de su presentacién a LA UNIDAD,
excepto cuando la falta de pago se deba a causas imputables a EL CONTRATISTA o
que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo.- Vencido el
plazo de cuarenta y cinco (45) dias antes mencionado, EL CONTRATISTA debera
comunicar por escrito a LA UNIDAD sus intenciones de suspender los trabajos, y si
dentro del término de quince (15) dias habiles después de haber entregado dicho aviso
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a LA UNIDAD, no le ha sido subsanada la falta de pago o se haya llegado a algun
acuerdo con ésta, EL CONTRATISTA podra solicitar la rescisién o cancelacién del
contrato.- La resolucion del contrato se efectuara sin mas trémite judicial o
administrativo, que la emisién de su respectivo Acuerdo.- CLAUSULA TRIGESIMA:
INSPECCION FINAL Y RECEPCION RECEPCION PROVISIONAL: 1.- INSPECCION
FINAL.E| Contratista debera dar“aviso por escrito cuando la obra esté terminada a LA
UNIDAD y la Supervision y esta hara una inspeccién de la misma dentro del término de
quince (15) dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los trabajos
estuvieran ejecutados a su satisfaccion, el supervisor rendira un informe pormenorizado
a LA UNIDAD dentro de los cinco (5) dias después de la inspeccion final. 2.- RECEPCION.
LA UNIDAD procedera a nombrar la Comisién de la Recepcion del Proyecto, la cual si
procede emitira el Acta de Recepcién Definitiva correspondiente, dentro de los cinco (5)
dias siguientes. CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: CUSTODIA DE LAS OBRAS:
Hasta que se produzca la Recepcién Definitiva de las Obras, su custodia y vigilancia
sera de cuenta de EL CONTRATISTA, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas
y de acuerdo con lo que para tal efecto se disponga. - CLAUSULA TRIGESIMA
SEGUNDA: MEDIO AMBIENTE: EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente
todas las prevenciones del caso, con el prop6sito de preservar el medio ambiente al
ejecutar los trabajos de construcciones controlando y evitando la erosién en laderas y
taludes de pendientes pronunciadas conformando canales de entrege en estructuras
de drenaje mayor y menor, que garanticen el flujo natural de aguas pluviales, eliminando
escombros, vegetaciéon troncos, etc. Que como producto de las actividades que
ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje. - CLAUSULA
TRIGESIMA TERCERA: MEDIO AMBIENTE Las Partes, en cumplimiento a o
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién
de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto
a las leyes de la Republica, asi como los valores de: integridad, lealtad contractual,
equidad, tolerancia, imparcialidad y discrecién con la informacién confidencial que
manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones publicas sobre la misma. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales
se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actte debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningiin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propoésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso
de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, lainformacién intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa © que no
corresponda a larealidad, para efectos deeste Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstensrnos de
utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
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incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadpres de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: I.
A lainhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. Il. A la aplicacion al trabajador,  ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar
las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: I. A la eliminacién
definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
de contratacion. II. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos edoptados
en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia." CLAUSULA TRIGESIMA
CUARTA: CLAUSULA DE ACEPTACION: Ambas partes manifiestan estar enterados
de todos los términos y condiciones del presente contrato y se obligan a su fiel
cumplimiento. - En fe de lo cual firmamos el presente contrato, en el Municipio de Valle
de Angeles, a veintiocho dia del mes de Diciembre del afio dos mil diecinueve.

ric. Wilfredo Ponce Ponce AN/ANGEL MEZA MEZA
Alcalde Municipal 0801-1952-00961

EMPRESA: ARIES S. De R.1L.
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